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REVISTA POPULAR I.LUSTRADA

DIRECTOR y PROPffiTARIO: LUCAS ARGILÉS. c é n r í æ o e

Mary Mac Larem
bellísima artista de la uCinematogråfica Verdaguer" en

producción ..El sexo débil"

su última
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¡ EN M ADMINISTRACIÓN DE EL CINE SE HALLAN DE VENTA LOS ALBUMS EXTRA0RlliN..i\RIQS DE MUSICA

I POPULAR DEDICADOS A FORNARI;NA, LA GaYA, RAQUEL MELLER, AMALIA MaLINA, PASTORA IMPERIO,
= -i"""""""''''''CARMEN FLORES, OLIMPIA D' VIGNY Y ADELITA LULÚ, AL PRECIO DE l'SO PESETÀS EJEMPLAR
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El/XlRvCREMA DfJfTlFllICOS MENTHOL VIIVTI?Ó
FRASCOS:1'25-2 r3 ~rl!8Ø:r5Q Pf •.

c----, ...........-----------
~~----------------------------------------------------Tirante- Benefactor II UtBlI'flI1 .tlllBRoa

19,429 -50,709 - 53,582

PARAEL DESARROLLODE PECHOSDE LAS SIDlORAS,CABALLEROSy NIJilOS
IndispmsabIe B toda porsonB que aprede y pracdque la higiene en el vestir

Con el uso del Tfrante-Øenefacior, las seiiorae coneeguirån el desarrollo de SUIstaol
pudiendo preacindir :',.,1de medicinas y ungüentoe perjudicialee mucbas vecee a la ealud.
De yenla en cua IO!! ires. Eduardo Schilling, S. en C. (Barcelona-Madrid-Valencia) J al

Iaarícante de Lie:as y Tiralitta cSmarb
AMADOR A~~8INA - Lladå, 7, pral. - BARCELONA - Td~l.A - 48~)i__a. ~ q-n-.-m--lD_dar i_lo_l_l._t_o_¡_ra_ü_·._a~q_nl_._D_IO __ P_id_.__ ~ ..

LA MEJOR LAMPARA IRROMPIBLE A B O R T O
A Y ALAMBRE ~O~~~AN~O~ ;A;~~~~~~i~§i~~

IDIDOL: Calma instantåne amente
el DOLOR DE MUELAS

I

__=1 Uno, 3 ptas. - Por correo, 3'50 ptas.
UIUIU DI LU nOliS, NOM.UI. - BARCeLONA ~AIt!IACIAPAr.Aml"AsAl!rO,28·BARCgLON¡§------------~------------------------~--------------------I Il REMINGTON

~ ESCRIBE :: SUMA : : RESTA

Dep6sit:os Ce....trales: Cortes, 667-688

-TEL.ÈF'ONO 2213 BARGELONA
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SEÑORAS
Sin perjudicar el cutis, ni molestie al-
guna, destruiréis para siempre el pelc o \,

bello hasta la raiz, usande

DfrllATORIO I. P A R A D EL L
SEÑORAS;La moda y los baños exi-
gen ensefiar los braaos y las piernas. El
Depilar sistema americana, es el úni-
co que deja Ja piel fina y blanca como
la cera. Unieo despacho en España:

Archs, 3, 1.°,2."

Depilatorio B O R R f:. L L
Asalto, 52, Barcelona, y perfumerias de
toda España, a 3'50 ptas. y por correo

certíñcado, antícipando 4'50 pesetas.

No irrita ni llega a enrojecer el cutís.
Seguro, råpido, aromatico, mata la
raiz a las pocas aplícaciones. Frasco,
3 pesetas. Mandando 3'50 pesetas en
seIlos de correo se manda certificado.

PARÍSYBERLÍN B' E L L E Z A Nodejarseengañarygran premio y meda- exij an siemPbreel!s!a
marca y nom re C/

- Ilas de oro - LLEZA (Registrados)
~ Depilatorio Belleza Tien~famamund.ialporsere1únicoin{l~ CREMAS BELLEZA (blao.::u y randa)== Iensívo y que quita en el acta el velío y ;,.= -:-:---:-:_--,,.-
§ pelo de Ja cere, brazos, etc., matando la rsiz sin molestía para el cutte. Ultima creectóæ de la moda (liquida o en pasta espumilla)
ê Resullados pråcficos y raptdos. . Sin necesidad de usar po/vos, dan en el acta al rostro. busto y arssos,
§ ~ . .. blancura y finura envídíebles: hermesure de buen tone y dísñncíón. Son
§ Locion Belleza Rejuvenece y hermosen el cuh~ de la muter y del delícíosas e ínotenstvas.
= hombre de manera natural. FIrmeza del buste
~ en la mujer. Las persenas de rostro eaveieciao o con ermgss, manchas, Tintura Winter Con ~na sola aplicacióu desaparecen Jas canes,
§ peces, granos, eropaones, terres, esperezes, etc., a las 24 horas de usar-la _ o~t.emendo el cahel?o, bsrba y bigote, un her-
¡§ la bendicen. Las señoras que la usan nunca tendran vello.. mose castaño o negro. El teiiido dura mucho ttempo. Es la me¡ar y la masæ '.' ~_
§ Polvos Belleza Alta ncvedad. - Llnícos en su clese. Calidad y Es Lid 1 Rhum Bell eza F
§ perfume supertínosy los mås adherentes al cutís. e l ea , uera canas

. ~ Se venden Blancas, Neturetes. Rosados, Rachel claro y Recñel obscuro, A base de nogal, basta unas golas durante pocos dias para que desapareacan las es-
\§.. . .... nas con extraordínarla perteccíón. Usåndola. una _~ dos veces por ~emana se evit~n los
§ Pebfero Belleza (vegetal). Detlene Inmediatamenfz li[!catda del cebetlo. cabellos blancos, pues devaelve al cabellc, sm teñírío, la substancía que le da VIday
§ . . . Hace renacer 1".1~ab.ello ~ los ca?vos por rebelde que see color, haya sído rubíø, castaño o negro.Esinofensivo hasta para los herpéñcos. No§ la calvlC1e. Cabeza sana y hmpla de caspa. Hlglémco e mofenslvo. mancha ni engrasa. Se usa lo mismo que el ron.quina.

~ DE VENTA enprj.ncipaies Pertumeriss, Droguerías y Farrm:J.óa;de &paña, Amtrica y Portu¡¡aJ. Habaøa, drogueries E. ~arra.-Bueøo. Aires, A. Garcia y Compaflfn,== @eiorfto,.193.-FABRlCANTES; hge:nté;Gosta y iJompaiifa, BADALONA (EspHñrJ).
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Ofícinas de esta Revista: En Madrid, Atocha, 54 y 56: Barcelona, Aribau, 36: Zaragoza, Don Alfonso 1,29: Valencia, Nave, 15, 1.0
§;

ANDALUcíA

NOeHES

EN la noche serena se adivinaban los cerca, se detenía, escuchaba, cornentaba, partes lo es en un día de toros, por
parchazos rosa de las flores. Los interrumpía con torpe charla humana la ejemplo.
jardines de Murillc=-encantados divina canción del ruiseñor, y se alejaba Tedas, todas, todas las mujeres de Se- 1-

jardines- estaban solitaríos: los årboles, luego a través de la fronda del [ardín., villa lIevan el mantón y la peineta, y mu-
en una ~ran quietud voluptuosa baj o las El ruiseñor ean tab a, velaba, cantaba chas la man tilla; pero 10 lIevan con la
estrellas titilantes. Calma, delicados aro- \ siempre, suspiraba sus notas nunca igua- naturalidad de 10 normal. Yentonces es ==
mas, dulzura primavel al. les. Ahora era un silbo largo, claro y do- cuando por primera vez podernos com-

A lo lejes, el zumbido de la feria; aquí, lien te, sostenido y melodioso; ahora un pren der 10 que sería la España goyesca, '"
,I parloteo riente de un pequeño surtí- råpido trino; iuego era un raro arpegio sin olvidar que el goyismo tiene síempre I
dor, Y sobre el delicadisimo fondo 01'- lleno de rara armonía; después tres no- un matiz mas madrileño que andaluz. !
questal de los murmullos de la fuente y tas repetidas,.cortadas, purísimas; ahora En las noches de la feria en que se vive
delnocturno -ese imperceptible susurro desgranaba una escala de dulcísimos so- el tópico andaluz, es cuando ese tópíco
de la noche azul, formado del suspiro de nídos, y después era un thirrido de do- se deshace, cuando vemos que no hay tal
las flores y del misterioso aliento del Ior. Volvía a silbar una nota imposible leyenda, sino que todo es verded ..
jardin-, el ruiseñor que canta. -magnifico violin inimitable-, y otra El tema tan gastado, tan sobado y re-

yD no podré olvidar nunca el encanto vez el chirrido desgarrado y heri do. Bre- petido de los man tones, de las casetas,
d, esta noche de Sevilla. ve, brevisimo sileneio; y una vez y otra del víno, de la juerguecita, del baile fla-

Cantaba el ruiseñor en un naranio vez la divina canción «conteståndose. a men co, adquiere en efecto realidad in-
-blanca de azahar- al aleance de la si misma, llenando con la queja de sus contrastable. Pero to do ello diguificado,
mano. raras melodi as las perfumadas sombras selecto, auténtico y sin par.

Era una pequeña plazoleta: en medio del jardin. El recorrer la feria de punta a cabo, en
la fuente, cercada de macetas. en torno Callabamos los dos poetas hajo la llu- coche, al paso lento de la doble ñla de
unos bancos de azulejos que endosela- via lenta de las florecillas blancas, bajo carruajes, perrnite apreciar bien, en con-
ban las acacias en flor, los naranjos, los el leve temblor de las estrellas, alta la jun to, 10 que es esta fiesta colosal, esta
almendros rosa. frente, perdida la mirada entre los as tros. fiesta de alegria sevillana. Alegría sere-

El ruiseñor ean tab a gozoso, ébrio de Callaban los otros dos noctåmbulos na, señoril, apasionada y siempre distin-
soledad de sílencío, de azul de noche, bajo el naranjo del ruiseñor. guida; alegria espontånea, natural, y que
Cantaba, cantaba inmóvil en su rarna. Pas ab an las horas; desgranaba la siendo popular no tiene nada de popula-
escuchåndose, absorto en su melodía, \ fuente su gorjeo. chera.
enamorado de su voz, Y el ruiseñor cantaba, velaba, cantaba No hav nada de artificio, de teatraleria.

Eramos dos amigos -dos poetas- siempre su caneión riunca igual, inmóvil La gente baíla y bebe en las easetas. el
errabundos en la encantada noche de en la rama de azul naranjo en flor. pueblo bulle en los andenes; los coches
Sevilla, que acertamos a llegar hasta .Sevilla ... IOh, el embeleso de esta no- paseau bajo el derroche de luces, que æ

æallí... Sin consultarnos, guiados por la che andaluza -cuajada de estrellas- en culmina en la espiral graciosa, como un ~__
melodia, fuimos acercéndonos a la glo- los mågicos jardines de Murillo! garabafo lumínoso, de la Pasarela; pero
rieta de la fuentecica mora. Callando, Después de una cadencia prodigiosa hav en todo ello la gran naturalidad de I
callando y oyendo en silencio, íascína- del påiaro-poeta, dijo sordamente, so- la tradición, Ninguna fiesta tan pura
dos, maravillados, nos sentamos allí, lemnemente uno de los sevillanos que le como el andalucismo sano de estas no-
bajo un florido arbusto, en el banco ara- escuchaban toda la noche, y que era ches fecundas de la feria, en que el repí-
b, de la plazoleta escondida. Cantaba el tam bi én, a su modo otro poeta, queteo de los palillos se une de easeta en
ruiseñor; gorjeaba la fuentecilla; titilaban -IOle ahi los påjaros cantando ...l easeta. se eslabona de una en otra sevi-
las estrellas. y el ruiseñor -jaleado como una Ilana, en una vibración sin lin.

Enfrentede nosotros, en elotro banco cantaora- le canto, casi al oído, su mas y al pasar, vislumbramos el revuelo de
d, azulejos, habia otros dos hombres, sentida endeeha. las faldas volanderas, las cintas de las
apenas se distinguian en la sombra. Eran castañuelas y los Ilecos de los mantones,
dos hornbres del pueblo, dos sevillanos, La alegría. de las noches joeundes girando todo rítmicamente al compas de
COnsu cordobés. Callaban también. El las palmas y del rasgueo de las guitarras.
ruiseñol' cantaba; decía su canción al Viniendo a la Feria de Sevilla se logra Yen los giros graciosos de la danza, sor-
alcance de su mano, en el naranjo que por fin ver a todas las mujeres con man- prendemos a veces el fulgor de unos ojos
ensornbrecíael banco y llovía sobre los tones polícromos, con altas peinetas y muy negres, el caer de una rosa encar-
azulejos sus menudas llorecillas blan- man tillas, sin que vayan «dislrazadas». nada y unos peinecillos ...
cas.; Esto no es ya convencionalismo o dis-

Muy de tarde en tarde, alguien pasaba fraz de círcunstancías, como en otras Joaquín de Santillana
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DE SEVILLA
El ruiseñor de los Jardines de Murillo
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Alga edechlsrnorreo

]
E¡ paR estas latitudes norteñas se des- tideros, la llegada de los de Lara y su
§ liza tranquilamente la temporada próximo debut en el Sardinera.I teatral. Yåñez a estas fechas no sabe si cuenta

§===========E ¿Quién discutirå ya la convenieneia de o no cuenta con Thuiller para la tempo.
todo veraneo? ¿Quién juzgarå todavia del rada de Lara, don de-corna en casi todos
tópico de la inutilidad de salir hacia el los tea tros de la Corte-va a haber este
Norte en esta época del año? Nada tan año buen número de cambios, de altas y

==========_===_

~__demode como aquellas crónicas festivas de bajas. Y estriba el interés de esta in-
de un humorisme burdo fin de síglo, en certidurnbre de Yañez, en que tampoco
que se ridiculizaba el afån del veraneo se sabe quien va a obtener la exclusiva
como una vanidad de las gentes. El vera- de las obras nuevas de Linares Rives,
neo ha llegada a ser nna necesidad, no es tren adas en América con tan gran éxi-
ficticia ni de moda, sino real, a la man~- to; si el empresarío de la Bomboners oi ra que lo es hoy dia el baño, también el actor saliente, que en ese caso Iorma.

æ Si quiere V. CODO"- considerade como cosa supérflua por cer a to dos los ar" ria cornpañía.¡ nuestros padres .., tistas célebres del ' A propósito deíormactones. Parece ser

====_

æ=======_ Estas campañas veraniegas son la va- ~:¡d'ac°eiIALBJ~ que es cosa hecha la de un cuadro artís.
caeión deliciosa de los artistas. La vida BIO.GRAFICO que tico que estå a punto de presentarse en
del cómico alla en Madrid, durante toda acaba de editar Madrid, en el Infanta Isabel, para actuar
l d l esta revista da tempora a inverna , es alge monstruo- hasta Octubre, antes el regres o de Se-
so y terrible, rnucho mas arduo y penoso Los pedidos a ARIBAU, 36 púlveda y SUS cornpañeros. Dicho cuadro

BARCELONAil que la mayor parte de los oficios, cuyos I '50 PESETAS ejemplar artistico, según mis notícias, sera ínte-
loperarios prodigan las huelgas con tanta grada por clementos tan valiosos como

=

,,_" frecuencia. Eso de pasarse las serrianas ~ d..;&..-. Valenti y Vargas. procedentes arnbos de
y los meses sin ver el sol, metidos en el la cornpañía de la Guerrero. Ser å una

~ cameripo desde medio día a la madruga- compañia «de conjuntos- corna ahora se

=====

1=== da, ernpalmando el ensayo con la íuncíón .~~~ dice. No habrå eminencias, aunque si ha-
vermú

J
y ésta con la de la noche, seguida bra disciplina y armouía, lo cual nos pa-

de otro ensayo, es cosa que no tiene par El estreno de el mundo es un peiiuelo, rece cien veces mejor que lo contratic-
en las carreras y oficios conocidos. ha sido uno de los mås salientes aconte- ¡Oh, la figura gigantesca de Morana entre¡ Para los artistas es, pues, el veraneo cimientos teatrales del veraneo en San- la comparserie oscura, borrosa y larnen-

ê en estas playas deliciosas, algo necesario tander. table de sus cómicosl
~====~_= y grato y reparador. Apenas hay ensa- En San Sebastian mantienen la brillan- . Esta cornpañia no tenia primera actria

yos; se traen hechas las ob ras, para las tez de la campaña las hues tes de Martinez Se buscaba una que entonase "el conjun-
representacíones de las enales casi sobra S' l Vi t . E . Y L t -to, y se tuvo casí contratadas a Enrique-

~========_=_el apuntador: da tiempo el dia para ir a ierra, en e IC Orla ugema. ore o ta Palma, a la" LUJ·a·n... Ambas se lesPrado es muy aplaudidisima en el' Prin-
la playa por la mañana, para tomar café cipal. escaparan a los del Infanta. Por fin han
en las terrazas elegantes, descansados y Pi. todo ésto, es la cornidilla de los men- completada el cuadro C011 una gran ad-
sin pris as, pues no suele darse la ñmción quisición: Nieves Lasa.
de tarde. Pueden acostarse rglativamente ~lflllIlIlIlIlIlIHIIIlIIlIIIIIIIIUIIIIIIIUllllllllllllllllllllllltnlllllllllllllllllllllllllllll1111II!:!: La notable actriz americana, pasó por
pronto, ya que no hay habitualmente en- " " Madrid y no la vió Madrid. Fué en las
sayo después de la Iunción.. Resulta, ~ ~ peores condiciones, tardfamente¡ a un

pues, casi agradable el ser cómico en ===1. SDIIEQCUIISEREE¡SUSCTOEMDpPOOSSICEIEOR_",~=~_ tea tro triste, con jettatura; rodeada de
una legión de comediantes que no cons-
títuían un conjunto ni siquiera aceptable.

:3 toria, triscan como nayades eritre las es- Níeves Lasa no conquistó a Madrid, yæ .

======_=

=====_~pumas de la playa de Salinas y en las NES DE MUSICA MODERNA ah ara tal vez vaya a la conquista d,
verdes praderas avilesinas. El maquillaje Madrid, que sabe tan bien rendírse a los
para la escena apenas puede velar la A D Q U I E R A INMEDIATA- ~ encantos de una artista de talen to.
tostadez de las caritas juveniles de las Nos parece muyoportuna esta próxi·
lindas tiples de Cadenas... MENTE EN CUALQUIER. ma actuación de Nieves Lasa en elInfan·

,,===

~:::=====_i====Maria Gåmez hace asimismo donación = ta Isabel.generosa de su cuerpo a las albarotadas KIOSCO EL ALBUM DE = Siernpre nos pareoíó digna esta aetrir
§

olas del Sardinere ... Luisita Puchol tam- de incorporarse a nuestra vida escénica,
bíén recibe el beso de las brisas que, an- MÚSICA TRIMESTRAL QUE ~ donde la esperan muchos y Iegitimos
tes de besarIa en la frente, la desembara- = triunfos.

§ zan de los rubi os mechones de seda. EDIT A EL CINE, HABlÉN- ¡ Y nada mas queremos recoger en est,
1==_ Hasta Garcia Aguilar, el notable galan. § poco de chísmorreo, pues como todos

del Infanta Isabel, lleva ya el antífaz que DOS E PUESTO A LA VEN- ===_=~========_'"los años por esta època se di cen tales- deja solo la frente sin tosrar. ~ absurdos y se prop alan tales cosas, que
~ Par cierto que él y toda la disciplinada T A A L P R E C IOD E U N A s610 a título de Iantasias pueden ser to-
~ compañia de la Berquillere, estån obte- leradas.
~ niende muchos éxitos en el teatro Pereda. ;.; ;_; '.' PESETA ;_; ;_; ;_; Iosé D. de Quijano
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LA DIDA LETRA DE MIGUEL BOIS

MÚSICA DE AMADEO PRUNERA

II III

Si de casa la senyore
de vegades ha sortit
ej senyor ab molt d'empenyo
vol que'l nen li dongui el pit.

l quan veu, xucla que xucla,
al batlet ab afissió,
sempre'm diu a eau d'aurella,
boig d'anhel i de passió:

Per lo tant, a la montanya
jo mentorne sens condol,
a senfir en I'alzareda
corn refila el rossinyol.

M'estimat Ienme amoretes
en sos bracos me tindrà
i solets i anyoradiços
ab dalít me eantara.

(Refrà) (Refrà)
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otro vodevillrancés, adaptado al tan verdad es eso que la Junta Directíva
catalàn por Carlos Capdevila. Els del Centro Aragonés se reunió para ad-

retrucs del amor es obra menos alortu- judícar el tea tro el pasada luues día 23.
nada que El gallinera. La construcción Lo del Español sigue sien do una in-
de la obra y el dialogo mucho mas grue- cógnita. Mieritras unos aseguran que
sos y descuidados en aquella que en ésta, Casimíro Ortas viene, otros añrrnan
motivaran cíerto alejamiento del público, que ha empezado a ensayar en Apolo de
que no obstante reir aIgunas situaciones Madrid y no lalta quien díce que el popu-
y no pocas frases dejó acabar el vodevil larísimo Casimirín se ha vuelto atràs ho-
con marcada lrialdad. rrorizado por lo pesada de una tempo-

En Novedades, Pep e Santpere conti- ' rada en Barcelona.~I
núa reprisando sus èxítos del Nuevo. Su ' y para acabar estas notas comunica-
labor es acogida por el res peta ble con remos a nuestros Iectores una noticia
agrado y símpatía. píntoresca y ciertísima: Matías Ferret, el

Sigue en el Cómico la compañia de aplaudide barítono y su mujer la gracio-
zarzuela y en la Comedia la formación sa tiple Inés Garda han venide de Ma-
valenciana que dirige Pieher. drid en motocicleta hacienda un viaje

y todavia-cuando escribimos estas ifl· interesantísimo con parada en rnuchos
líneas-la pelota de la Federación de pueblos del trånsíto. Y el simpåtico ma-
artistas y la asocíacíón de Empresarios trirnonio cuenta una larga serie de anéc-
continúa en el tejado. Los del Tivoli-Vie- PASTORA IMPERIO datas que si alguna de elias no resultan
toria que habrån de reunirse el dia 20 no castíza y aplaudida artista de varietés auténtícas todas tienen el eneauto de
se reunieron y es mas, se dijo que la pre- estar maravillosamente Ideadas.

::~~7~~¡~;;::;;:;;;~:;::~~'~~~¡[:I~\~:Hif~~,:~¿s despíd ::":::::" co::::,. I_I

torne de esta incidencia se han becho co, con música de los maestros Son tullo de Circo ecuestre que con tanta éxito ha
muchos y variadísimos cementaries. Los y Vert titulado Guitarras y'halldurrias. estada actuando en el Teatro del Bosque I
agareros, que en cuestión de asuntos tea- Para el primero de Septiembre ernpe- durante la temporada de verano, Como Q

Irales son infinitos, ban lanzado la espe- zarån en Novedades los ensayos de La adiós al sirnpåtico barrio de Gracia prepa- ~
cie de que iban a verse cosas rarisimas y diahlesa comedia de Fernåndez del Viilar ra el Bosque unas monurnentales Iuncio- 1__=
desusadas. Dieran corno' cierto que las designada para presentación de camp a- nes, con todo el elenco de la compañía.
empresas contratarian e importarían pro- ñia y con los ensayos de esta comedia En Eldorado reapareció la gentil di-
fesores de orquesta de la misma Viena, y alternaran los de otra, según nuestras vette Stella Margarita. Tan rica en deco-
que hasta dedicarían sus tea tros a la· noticias, muy graciosa titulada Figuritas rado, vestuarío y condiciones de chan-
opereta sin traducir y servida en su pro- de cera. Estas dos obras son cornpleta- teusse como pobre de repertorio cuple-
pia salsa. mente nuevas y Barcelona sera la prime- teril. Bien estå que luzca su primorosa

También se aseguró que en el Polio- ra en juzgarlas. voz, pero que no defraude con la roman-
rama y otros tea tros-sal anes se cultiva- Es seguro-y nasatros hemos vista za a los aficionados de la eanzeneta.
ría el cinematógralo y con estos motivos documentos que Io prueban-que Amalia Wetryk, el cèlebre ilusionista, admira
se bicieron calculos que según las sim- de Isaura y Antonio Martiåñez forman siempre con la precisión y alegancia de
patlas del centable arrojaban fabulosas compañía para representar cornedías. No sus escamoteos;
ganancias o pérdidas enormes para las es ello obståculo para que Amalia con ti- Por haber actuado en este salón con
ernpresas. núe su arte que servirå como fin de ñesta. enorme éxito, incluimos en las notas de

Nasatros no podernos dar crédito a Personas con motivo para darse par bien Eldorado, el trågico fin del contorsionís-
semejantes augurios que tierren todas las informadas nos dícen, que la lsaura y ta Rampers. El menor de los Rampers ha
características de disparatadas Imagina- Martiéñez daran en el tea tro Goya cua- tenide un accidente en la pIaya de Gui-
ciones. Los empresarios ban recabado el renta luncianes y que la fecha del debut púzcoa de fatales consecuencias. Ram-
derecho de eritenderse directamente con es el diez de Enere. pers ba muerto dejando grata recuerdo
cada uno de los sindicatos que integran Si esta noticia es cierta-y nos han en todos los públicos. Descanse en paz.
la Federación y una vez reconocido em- ofrecido garantias de su certeza-el plan Han reaparecido en el Folies Bergere,
pezaron las gestiones. que se decía era el auténtico de Blasco, los siempre aplaudidos Harturs.

El arreglo no se harå esperar rnucho. tendrà que experimentar serias modifica- Alicia Wagner en el Eden sigue dernos-
Sobre todo para los teatros de verso el cíones. Acuérdense nuestros lectores que trando sus buenas maneras para el cuplé.
conflicto nunca nos pareció grande; me- cuando se Io ofrecimos 10 hicirnos con Poquita voz, pero muy sirnpåtica.
jor dicbo todavia, no hubo conflicto. Y reserva e indicando que todavia no ha- Y nada mas como no sea el cornunicar-
en Io que se refiere a las farmacianes de les la aparición de una estrella errsnte
'arzuela el pleito estå con el Sindicato 1!I11II10I1I0IOIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII~ de gran magnitud. Esta es Pastora Impe- ~

~~~i~il ;:c~~o~:~~;.amos el pleito per- =_iGRA~D~!~~!!De?ORE_1rio, en Eldorado. Fíníto I
= El cíne de moda en Barcelona æ §
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i= [esse L. Losky, una de las personalida-
des mas salientes de la Cinematogralía,
ha relatada su accidentada vida de cuan-

===~=====::==

_===:::' do la voluble y caprichosa Fortuna no se
había dignada aún cubrirle con su manta
protector.

Empezó a luchar en busca de la For-
tuna cuando se descubrieron las célebres
minas de ara de Alaska, y allí fué, corna

=::===

:::=::=_i_= ~l~:~~~~:~~~~~:l~~~~r~~con el terrible

bitantes, peores mil veces
que uno y otro.

Después de estar luchan-

=

_~======_:__ ;:~~~~;::~~~~::~~~ a:~
jefe de orquesta de su ma-
jestad el rey de Haway.

Fué empresario de ar-

=====

=_= tistas de varietés, hasta
que, en 1904, hizo cornpa-
ñía con SamuelGoldñsh y

=::=

~__====_! . ~~c:~~a~:e~:~;;a~~:~~~
. Lasky, que últimamente,

en '1916, se fusionó con la
Famous Player.

===::::=

1_-_- EIA:::aleq:e1::10:;::~
des trasatlåntíccs, se ha'
implantada en los Estados

iê Unidos el cine en los tre-
§ nes. Los grandes . expresos americanos,
E
E euya duración de viaje es. de varios días,I han sida provistos de.un vagón-cinema,

~=::=_ cuya sala de proyeccíón, muy alargada,
tíene.cabída para cíncuenta personas, vi-

= niendo esta a Ilenar un Importante pap el,
~ toda vez que logra quitar la monotonia La producción cinematografica italía-
~ que producen los largos viajes. na cuenta con una nueva Casa editora,I El éxito ha veni do a coronar tan mag- la Benaco Film, fundada en Brescin, con

_=
1 na empresa, toda vez que diehas sesio- un fuerte capital como base.

=: nes se ven muy concurrídas. Los directores de la nueva Casa estan
~ animados de los mejeres propósitos, tan-I Una hazaña de Anita Kellerman to artístícos corna industriales. Actual- De pruebas

Anita Kellerman, la celebre nadadora mente se estån dando los últimos toques Julia César.-«El pirata del rio», her-i australiana, creadora de la hermosa cin- a la edición de la película titulada «La mosa comedia, de 1A20 metros, in ter-

:===::=

_=====_=~= . ta «La hija de los diases», en la que hace cabalgata del capricho», original del co- pretada por el célebre artista Harold
verdaderas proezas de natacíón, IlDS ha nocidísimo escriter Manzini. Lockwcod, y «Los nuevos. riccs» bonita
demostrade que no es únicamente en la Esta pelicula consta de cuatro partes, comedia de largo metraje, en la que ñgu-
pelicula, y. en un sitio prepatado al efec- y alienta en ella una aventura curiosa de ra como protagonista la renornbrada ar-
to, don de realiza sus hazañas en el agua, amor y de erncción. tista Emmy-Walhen.

ê==== sina que sabe exponer su vida por sal- L. Gaumont.-Se pasaron: el magnífica
Una exclusivavar la de sus semelantes. drama, en cuatro partes, '«Cadenas ro-! Hace paco, aprovechando unas horas Don [. B. Turull Fournols, representen- tas», de bella .asunto y esplèndida foto-

=::===::===

~=::=::== de descanso que le dejó libre la camara te para España y Portugal de la famosa grafia, y los tres últimos episodios de la
cínernatogråñca, se encontraba la Keller- marca Svenska, ha recibido ya las pri- bonita serie «Mínerva, a la ciudad perdi-
man en un río cu1tivando su sport ravo- meras películas de dícha Casa. da», que, como los anteriores, mantienen
rita, cuando llegaran hasta ella voces de Según noticias, son asuntos muy inte- al espeetader suspensa hasta su desenla-
socorro, viendo al mismo tiempo que una resantes que han de tener gran éxito. ce, que se sueede con la mas perfecta

= mujer era arrastrada por la corriente que Felicitamos a la Radium Film, que, naturalidad.

!IIIII1I11I1I1I1II1I11I1I1I1I1I1IUlliilllliUIIIIUlIIDlliJIllIlIlIllIllIlIlIlIlIlIUUIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111[111111111111111IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIInllllllllllUIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIJIIIIIUlUIIIUlUUlUlIIIIIIl1ImlJlI1II11~1111'

en aqúel sitio era bastante prenuncíada.
Anita Kellerman se arrojó al agua sin

vacilar, corriendo al encuentro de la in-
fortunada mujer, logranda, tras no pacos
esïuerzos, salvarIa de una muerte cierta.

Los caprichos de la dlosa Fortuna

Del teatro al film
El famosa eantante alemån Wolfang-

von Schwvind, muy conocido en España
por varios conciertos que díó en diversas
poblaciones de nuestro país, ha íngresa-
do en las filas de los artistas cínemato-

como es sabido, es la que ha de dar a
conocer la nueva producciòn de la citadà
marca Svenske.

¡Cuando iè ama!

Par involuntario olvido, dejarnos de
dar a su debido tiempo la nota relativa a,
la prueba de la magnífica pelicula titula-
da «¡Cuando se arnal» haciéndolo hoy,
ya que la importancia de esta cinta y el
no baber sido aún presentada al pública,
atenúz el elvide que samos los primeros

en lamentar. <qCuando se
arnal» es una serie de diez
episodios, cuya principal
novedad es que, al revés
de lo que estamos acos-
tumbrados.a ver en las cin.
tas de este género, no hay
escenas de trucos, ni crí-
menes, y sí únícamente es-
cenas de amor.

El argumento que es de-
bido al celebre novelista
Irancés Pierre Decourcelle,
es muy real y.ha sida Ile-
vadoa la pantalla con gran
aciert.o.

En cuanto a fotografía y
presentación, para colmar
el gusto mas exígen te pues
tanta la una como la otra
nada dejan que desear.

L o s protagonistas ya
nos son conocidos, pues
intervienen en ¡Cuando se
ama! aparte de Julia Bruns

artis,a que cuenta con grandes simpatíasi
Paul Guiné, que, en el papel de Maxime
Gueville, esta inimitable; Arnold Daly,
el célebre Agustin Clarel de los "Miste-
rias de Nueva York, cuyo papel de Mi-
guel Eservans lo interpreta de una mane-
ra inimitable.

Nuestra felicitación a la Casa Gau-
mont por la exclusividad de esta bella
cínta, cuyo estreno le proporcíonarå uno
de sus mayores Ymas legítimos éxitos,

grañcos, y. fiene uno de los principales
papeTes en la -nueva pelicula de la Casa
May Film, de Berlin, tittilada «Elverdugo
de. Saint Maríen».

La Bene eo Film
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ARGUMENTOS DE de Catal 'lyaPELICULAS

A los veinte años, lord Woodstock, ha-
cendoso propietarie de fineas en el con-
dado de Essex, poseia a la luz del sol
mås huertas, tierras y eastillos que bille-
tes de banco en su cartera,

Despuès de perder apuestas de ímpor-
tancia en las primeras carteras de la
temporadaJ cuenta con que su yegua «La-
dy Love» le haga cambiar de suerte.

Cavanagh, el entrenador de esta po-
tranca, vive con' sus hijas
Catalina y Norah, huéría-
nas de madre, que son la
alegría y el orgullo de su
padre. N orah es, todavia
en secreto, prometida de
lord Woodstock, mietitras
Catalina, mås apasjonada
y mås débil, ha -cedído al
amor del gitano José Lee,
cuyo nombre, hasta eriton-
ces obscuro, sera mañana
el de un campeón de boxeo.
Par cuenta de lord Woods-
tock se presenta al carn-
g.eonato que va a díspu-
tarse en el Centro nacio-
nal de deportes.

Pero dos intrigantes, dos
aventureros, Olívíera de
Carteret y su marido, impi-
den que sea Lee el vence-
dor, a fin de favorecer a
su contríricante Clark, so-
bre el cual se han hecho
apuestas de importancia. Con este fin,
Oliviera emplea con el joven medias dè
seduccíón, y el joven opone poca resis-
tencia, Catalina sorprende esta intriga
y se considera traícíonada. Temiendo la
cólera de su padre al en terarse de su
ialta, la joven, desesperada, se arroja al
Tårnesis.

La sacan todavia con vída, y su padre
y su hermana la enenentran en un hos-
pital de la gran ciudad. El señor Cava-
nagh, en quien la mísericordia ha suce-
dido a la cólera, perdona; pero su rencor
para con José Lee no tiene limetes, y par
ello Olívíera no tiene que hacer muchos
esïuerzos para conveneerIe de que debe
tornar venganza del seductor de su híja,
para lo cualle bastara el día de la lucha
hacerle beber cierta droga que inutilizarå
para el triunfo al seductor.

En efeclo; van a dar la señal para em-
pezar la Iucha, cuando José Lee se des-
ploma en el recinto. Lord Woodstock dice
que va a luchar en su lugar, y aprovecha
un descuido de su contríncante para de-
rribarle.

Le sacan en hombros, pero de Carteret
queda arruinado. S610 un media se le
olrece para tomar el desquite y resrable-

.cér su íortuna: hacer que salga vencedor
en el Derby el contrincante de «Lady Lo-"
ve», sobre el cual ha hecho apuestas im-
portantes, y, con es te fin, quitar de _el}.-
medio a la .potrånca. Este proyeclo, muy
habilmente urdido, íracasa, aíortunada-
mente, merced a Catalina y Norah. Pero
ocurren acontecimientos imprevistos. Jo-
sé Lee, después de su íracaso en el match,
ha tratado tan mal a Oliviera de Carte-
ret, que cree haberla matado y se ha re-
fugiada en el campamento de los gitanos ..

Aquí descubre una conjura contra lord
Woodstock, y merced a su intervención.
el joven lord puede, a pesar de las intri-
gas de Carteret. hacer correr en el Derby
a «Lady Love», que gana la Gran prueba,

Para acabar, una doble boda pone a
este drama la alegria de sus repiques de
ñesta. el casamiento de Norah con lord
Woodstock y el de Catalina con José, a
quien la señora de Carteret tendrå buen
cuidada de no inquietar por la lección un
poco severa que ha recibido de éL

La llama slmbólica

René de Altea arna con frenesi a su es-
poso Marcelo, pero éste anda siempre
enredada en aventuras con otras muieres
mås o menos íåcíles. Una de las mejeres
amigas de René, la bella Dorette Farne-
sio, tiene la desgracia de enamorarse de
Marcelo, y éste se dispone a seducirla, a
pesar de la vigil ancia que 'sobre ella
ejerce su h,ermano Esteban, juez de pri-
mera instancia.

Un día, Dorette consiente en asistir a
una cita de su galanteador; pero estalIa
una horrorosa tormenta y tiene que gua-
recerse en una casa deshabitada, en dan-
de Marcelo abusó de su amíga.

La pohre Dorette, viendo su honor per-
dído, sufre un ataque a la cabeza y pier-
de la razón.

A pesar de los cuidados que le prodiga
su harman o, la desgraciada Dorette no
recupera el [uício, yentonces los médicos
se consideran obligados a manifestar a
Esteban las causasde la locura de su
hermana.

Eljuez promere vengar la honra de su
herrnana y castiga al seductor.

Al poco tiempo, Marcelo. al acudir a
otra cita amorosa en los
alrededores de la ciudad,
fué muerto en círcunstan-
cias misteriosas.

Esteban Famesio, en-
cargado de instruir la su-
maria, habla con la viuda
de Marcelo, la cual le ma-
níñesta que ha jurado bus-
car al asesino de su marí-
do y entregarlo a la justí-
cía. Para recordarIe su
prornesa, René ha en cen-
dido una låmpara en el
d o r m ít o r io de Marcelo,
con el próposito de que la
luz esté encendida noche y
dia, hasta que el muerto
sea vengado.

Al examínar los papeles
de su .marído, René se en-
cuentra con algunas cartas
de Dorette, y deduciendo
de esto que Esteban, por
vengar a su herman a, ha

- matado a Marcelo, denuncia al juez ante
los tribunales.

Cuando parecia inevitable el escénda-
lo, surge una circunstancia imprevista
que lo aclara todo.

Acaba de morir una joven lIamada Inés
Roveralta, yen sus últimos momentos ha
coníesado que habia sido'amante de Mar-
celo durante algún tíernpo, y que habíen-
do sído abandonada por él, le cit6 para
ver si conseguia volverle a su amor; pero
que al ver que nada conseguía, exaspera-
da y loca de dolor, le habia matado.

La llama simbólica dejó de lucir, como
también se apagó en los corazones de
René y de Esteban su antigua odio. Y tan-
ta se apagó ... que pasado algún tiempo
se pusieron en relaciones amorosas.

Almas gemelas

Carolina es una muchacha sensible e
inocente; pero unas novelas, prestadas y
leldas de prisa y a escondídas, han excí-
tado sumarnente su imaginación infantil,
y estå intrigada buscando un héroe de
novela que sea «su alma gemela».

Molly, su herrnana mayor, està en
vísperas de casarse. Carolina cuenta con
encontrar en esta boda a aquel con quien
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!= sueña. A pesar de la oposición de su aya, historie. En cierto modo, es natural esta de la veda, y Lancy, en plena liesta, reci-

elige un vestide atrevida para sus quince opinión de las gen tes. be la noticia de que una casa amerirana! años, y se enlada con su primo Bob, que Hija del cande Plelàn, sabrina del car- donde tenía su lortuna ha quebrado, y,
! se atreve a tratarla como a una mu- denal de Merance, no ha tenido reparo por consecuencía, su ruina es completa.
=__=~ chachita. en hacerse amiga y casi colaboradora Ante la inesperada catastroíe; no se con-

Precisamente, la vispera de la boda, un del doctor Fargín, médico del pueblo sidera con derecho a casarse con Primo-
joven que debía hacer. papel importante donde se eleva el castillo de sus antepa- rosa, lo que pudiera dar ocasión a que
en el acompañamiento se excusa de asis- sados, candídato socialista en las elec- se creyese que rehacía su fortuna con su
tir. [Què laca idea se le ocurre a la her- ciones políticas, al que miran con mani- dote. Para ramper, pues, los lazos que ya
mana mayorl Conlia a Carolina el encar- liesto desagrado todas las personas de le atan a la herrnasa joven, le dice que
go de buscar a un substituta. orden, sobre toda cuando no estån en- no la ama y que parte para América, y

¡Pera todos tienen tante que ha cer! fermas. esta declaración causa en Primorosa la
A Carolina le gusta mucho esta rnisión, e Pera Primorosa tiene dos protectores: honda ímpresión de que todas sus ilusio-
inmediatamente pone manos a la obra. su tío el cardenal, que es hombre de mUTI"- ries, todas sus esperanzas se han derrum-

§ Pero, ¿dónde encontrar a un joven que do, muy indulgente, y su tía la condesa bado. La pobre niña, ante la irreparable
§ sepa 10 que hay que ha cer? Cararnba, no de Sarmy, que halla siempre disculpas desventura, piensa en buscar consuelo
¡=_: hay dilicultad ninguna: en la quietud del claustra,

¡En el Anuario; qué mås y entra de novícía en un
§ sencillol Después de ojear convento de Paris.

aIgu nas pàgínas, llama su '"
atención <un nombre: Re- * '"

< ginaIda. Mientras tante, Lancy
Precisamente es el nom- ha rehecho su fortuna en

bre del héroe de novela en América, y se dispone a
el cual ha soñado tante. volver a su patria; pera
¿ No es una casualidad durante su estancia en la
providencial 10 que le ha factoría donde ha traba-
hecho tropezar con él? jado para resolver sus
Pronto, una pluma, .til1ta, asuntos, una aventura de
y tenemos a un ReginaIda, amor con una riquísima

~=_=~ miserable, asqueroso, ha- americana, miss Sipson,
r a p íe n t o , sinvergüenza, ha entretenído sus ocias .

., convidada a figurar en un En el corazón de Lancy

:==
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ñorita Molly. americana sí, y al venir él

Lo peor de toda es que a Europa, la señora Sip-
Carolina se enamora de ('~tfíerine <::ò./veri son víene jambién.

~ este héroe casual, y que I.n. Lancy llega a Franeiari una hora antes del eas a- en el momento en que las
§] míento la vemos dar un paseo en auto para las pícardibuelas de su sobrina . graves cuestiones religiosas tienen exci-
~ con su «alma gernela», que en la vida Primorosa asíste diariamente a la clí- .tados los animos, y pocos dias después
~ ordinaria ejerce el oficio de choler. nica del pueblo, visita la escuela de par- de su llegada el Gabierno decreta la ex-

Pera, ¿qué le importa a Carolina? vulos y prodiga las limosnas entre los pulsión de las cornunidades religiosas, y
Deja correr la imaginacíón y no se necesitados, pero al mísma tíempo es una Primorosa vuelve al munde sin haber

preocupa de la opinión de la sociedad. decidida partidaria de los sports, a los proíesado.
¡Desgraciada, niña! Se despierta bru- que dedica todas las horas que le dejan Del convento va a parar a casa de su

talmente el dia que, en vez de ir al cole- libres las caritativas ocupaciones que se madrína, la señora de Sarmy, que la aco-
g1Ç), se escapa para ... casarse,.sí, con su ha impuesto. Compañero de Prímorosa ge cariñosa y la rodea de atencíones.
caballero ... de industria. Afortunàdamen- en las horas de sport es el conde Alberto Un dia Lancy viene averla; el.antíguo
te, se entera con oportunidad de que el de Lancy, de alguna mås edad que ella, amor renace; pera la joven, herida por
aventurera estå casada y vuelve a casa pera de caråcter tan reservada que podía las palabras de antes de su marcha a
de sus padres. consideràrsele como un hombre tímído, a América, rechaza las protesras de amor

¡Qué encantador le parece el primo pesar eje su aspeeta y aun de su volun- con que él quiere recuperar el bien per-
Bob, después de tal percancel Carolina tad varonil. dido.
vuelve a ser [uicicsa: renuncia a hacer Y sucedió que un día, Primorosa. que La señora Sípson ha cornprado una
el papel de las personas mayores hasta hacía tiempo esperaba en vano que Lancy finca no lejos de la villa de la Sanny, y
que tenga edad de casarse. se declarara a ella, no halló media mås una noche en que el solocante calor hace

expedita que escribirle y entregarIe en a Primorosa dejar su lecho de convale-
Primorosa su propía mano una ,carta en la que sólo ciente y salir a la terraza a respirat el

había estas palabras: «Te amo». aire fresco, Ve a Lancyen amoroso colo-
María Rosa de Plelån es una hermosa Lancy recibió aquella declaración con quio con la americana, y toda su ser

===_=======

§==I ;~:::a~e;~:~u:~~~, ~:r~:~i:; :~b~:~~~ ~~~~~¡:e:ui~~e~ ~~:~~:~:;~a~:~~::~ ~::~c:. presa de una indignación su-
quele rodea ha adquirida par su caràc- Ila mujer a quien amaba, y le agradeció Al día siguiente reprocha a Lancy su
ter, quízås demasiado expansívo, cierta que hubiese dada aquel paso, que su conducta y élle dice que no hace mås que
reputacíón de rebelde, de modernista, y apocamiento le había impedida dar. abedeeerla, pues ella le aconsejó que bus-
aun entre aIgunos clementos del antigua • cara el medio de olvidarla.

_========_1= régimen suele sonar la palabra anarquis- • • -Sí-responde ella;-yo quiero qne os
ta, aplicada a las genialidades de Primo- Aquella noche el conde de Plelån da caséis, pero no con Ulla mujer de esa
rosa, que asi Ilaman a la heroina de esta una soirée para les tejar ellevantamiento clase.
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de Catalunya

que en vauo invoca la coartada del bol-
sillo que ha ido a' dejar en el euarto de
la posada, bolsillo y billete que ya sabe-
mos cómo han desaparecido.

Una mujer ha tenido, siu embargo, la
intuici6n de la verdad, Anita, que salva-
da par John Lynch de las brutalidades
de Big Rivers, consigue demostrar la
Inocencia de Lynch al ser éste eonducido
a la hor ca. Padre e hijo se re~onciliau
entences ante el cadaver del bandído, y
tcdos se asombran del extraordinario
parecido que, sin la oportuna ínterven-
ción de Anita, hubíera condncido a un
ínccente al suplicio.

bia hecho su esclava mas bien que su
compañera. Cansada un día de ella, la
arroja brutalmente y la infeliz va a El
Monte, donde es contratada en el bar de
la Llama Roja.

Alli es donde es tramado el ataque
contra la diligencia que transporte el car-
gamento anual de oro destinada a las
autoridades del país, complot tramada
par Big Rivers en compañía de otros dos
bandidos de su èstofa.

Al enterarse de que su padre se en-
cuentra en situación mas que precaria
John Lynch se dirige a la posada dond~
reside. y durante la ausencía de aquél le
deja un bolsillo bien provisto, acompa-

Siguiendo los impulsos de su caråcter
decidido, al día: siguiente, Primorosa. va
a ver a la señora Sipson; una escena
violenta ocurre entre las dos mujeres: las
dos aman Y las dos estån celosas, Ella
prohibe a la arnericana que se .case con
Lancy, y la señora Sipson la arroja de
su casa.

La consecuencia de aquel suceso, 'que,
naturalmente, produce gran emoción en
la familia de Primorosa, es que el carde-
nal, su tío, cornprenda que es preciso
terminar aquella situación ínsosteníble.

Lancy ha ido a verle y le cuenta el es-
tado de angustia de su espiritu. Arna a
Primorosa y la vida sin ella le sería írn-
posible. Entonces el car-
denal hace venir a su so-
brina. Ya sabe él que le
ha propuesto que la lleve
a un convento de Roma,
que quiere huir del mund 0,

pero también conoce el co-
razón de su sobrina. La
[oven, al ver a Lancy y a
su madrina con su tío,
comprende que e, aquel
el momento decisivo de su
vida..

-Salverne usted, tío -
dice arrojåndose en los
brazos del cardenal.

-Si-le res pande éste;
-te salvaré de tu obsti-
nacíón y de tu orgullo.

Y la empuja snavemente
ha cía los brazos de Lancy ..
que la reciben amorosos.

-, Suicldio moral

deR~~~r~~~~;:~gt~~su~~ ===1===_1

cos y principales de Ca-
lifornia, vívía en una gran

tristeza desde que se que- =====!====,dó viudo, a pesar de tener
dos hijos muy buenos, Ila-
mados Waverley y Beatriz.

Aprovechåndose del es-
tada de ånirno de Ricardo,
le tendió sus redes una fa-
mosa aventurera llamada
Fanny HO}Je, quevivía con
un sinvergüenza apellida-
do Travers ya quien hacía
pasar par su hermano.

El pebre víudo se ena-
moró de la aventurera y
decidíó haeerla su esposa,
a pesar de que sus hijos
protestaren diciéndole que
10 que iba a hacer era un

Frank Keenan, Iamosísi- suicidio moral. §
mo actor arnericano, al que debemos ya ñåndolo con un Iacónico bíllete: «Pago Celebrado el matrimonio, comenzaron ~
las magnificas escenas La hore del per- de una antigua deuda», y sin ocuparse los disgustos. que fueron cada vez ma- i~
dón, Un joven periecto, La hija de plets, del posadero, Tuftle, que ha ído a buscar- yores, hasta que un dia .se presentó el
etc., etc., interpreta con sin igual maestria le una botella de cerveza, John Lynch des- prometida de Beatriz, que era un joven
los dos personajes de El correo de la aparece. En aquellos momentos penetra ingeniero, y al ser presentada a Fanny ,~
tioche, adaptaci6n americana del famosa en la posada Big Rivers. Tuttle le ve sen- ambos se turbaron y Beatriz supo que
drama francés El correo de Lyon, euyo tado en el sitio ocupada momentos antes su madrastre había sido amante de su
protagonista, el íníortunado Lessurques, por Lynch, y engañado por el pasmoso novío, con lo cual quedó deshecha la
es guillotinada a causa de un parecido parecido de los dos hombres, el posade- boda del ingeniero y Beatriz.
fatal con el verdadero asesino. ro toma al bandide par elotro. Bien pronto se supo todo esto y los

La acci6n de El correo de la nocbe se Aquella noche la diligencia ha sido amigos dejaron de ir a casa de Ricardo,
desarrolla en California, en el país del atacada par Big Rivers y sus córnplices. el eual vió bien pronto dilapidada su for-
ara, entre los grandiosos parajes del Far- y el posti11ón y los viajeres asesínados, tuna par la aventurera, mientras su hijo
West, el lejano Oeste tan celebrado en Big Rivers espera la llegada de sus cayó gravemente enfermo y Beatriz aban-
las descripciones arnericanas. cómplices. Cansada de las preguntas de donó la casapaternaydedicóseal trabajo.

Este argumento, tratado hasta ah ara Tuttle, el miserable le híere con su revól- Travers no duda en ha cer el amor a
imperfectamente en el cinematógrafo, me- ver, hiriendo igualmente a Elias Lynch, Beatriz, y ésta llega a enterarse de que ==~=

recia los honores de una adaptación que padre de John, llegada momentos antes, aquel sinvergüenza era un espia temible.
al modernizarlo y colccåndolo en un cua- Libre de sus movínfientos, Big Rivers sa- Para vengarse de él se concierta con ~======_~=====~

dro apropíado le daria el relieve y ampli- quea entonces la posada sin olvidar el unos policias y acepta la ínvitacíón que
tud que requiere. bolso dejado por John Lynch, cuyo bille- Travers la hizo para corner juntas en un

John Lynch es un buscador de oro \le destruye. restaurarite donde sólo iba gente alegre.
establecido con su hija Mary en la proxi- El erimen es descubierto horas des- Cuando estaban comiendo pas6 par allí
midad de El Monte. No lejos de allí vive pués. Toda la ciudad estå en efervescen- el padre de Beatriz, y creyendo que su
BigRivers, violento y sanguinario, y para cla y las autoridades ordenan la inmedla- hija se habia prostítuído sufrió un sin-
quien la vida ajena es cosa de poco valor. ta captura del crírnínal, ya conocido: es cope. En esto, Beatriz hizo ,una señal a
BigRivers es una muestra viviente de los John Lynch. Elias Lynch ha reconocido los policias y fué detenido Travers, cuya
bandides que años atrås habfan infesta- a su hijo, y la declaraci6n del posadera captura valió a Beatriz una fuerte suma,
do el Oeste. El bandide vive en compañía Tuttle no es menos afirmativa. Todos los con la que pudo reunir a su familia y re-
de Anita, baílarina de bar, de la que ha- dernås testigos acusan al desgraciada, constituir la casa.
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El correo de la noche
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"§ Salustlano y el códlgo del honor Se cambian las tarjetas y queda plan- de los marí dos celosos, el. bermoso Ga-
teado el duelo, siendo designadas corna 'lantino 'lue persigne a la señora de Fu-

El señor Dupont y su señora estiman padrinos Salustiano y eJ señor Dupont. ribundi con sus galantcos apremiantes,
que SaJustiano "' un poco maduro para Pera ya en eJ terreno, al. ernpezar la porque el,dia signi ente se embarcan con
su bija Mauriceta y quieren imponer a Jucba, Loupart retroeede y queda descali- rumba a la Argentina.
ésta un novío de su elección, llamado Ar- ficada. Según las regIas delduelo, el prí- Finalmente, el bonrado estornino y el
senio Loupart. mer padrina tiene que ernpuñar la espada malícíoso cucli11o,dos enemigos irre con-

Pero el amor es bijo de Bobemia, como en su lugar. Salustíano, cogido en la ciliables. representados par el desgracía-
díce el re/ran, y Mauriceta ba decidida trampa 'lue él mismo había urdido, pro- do Casta y su cruel verdugo.
casarse con Salustiano, a pesar de todo, cede 10mismo que su 'competídor y queda Furibundi, teniendo que dejar sola a~su
y le confía el encargo de ha cer fracasar descalifícado, no sólo en el terreno, síno mujer par veinticuatro horas, le reco-
a sti competidor. [ay de élJ, en el corazón de Mauriceta, mienda sea cuerda, juiciosa y liel. Pero

Toledo, el pintor de paisajes, tiene tal que se enamora del valiente Toledo. Elena no ha podida resistir a las seduc-
genio 'lue se sale muy facilmente de sus ciones del bermoso Galantina. Furibundi
casillas; ademås, es un espadachín de los Tribulaciones de D. Casto vuelve inopinadamente, y encuentra un

'=_=_====~======_~ mas temibles. Muy quísquilloso cuando bombre en la babitación de su mujer.
se trata de su arte, no tolera la mener Con su apariencia de tranquilidad, la Pero ¡qué sorpresa!, la casu alida d ha
crítica, y su propensión a encolerizarse . casa de huespedes donde vive D'. Casto conducido allí al infortunada D. Casta.
hace brotar en la mente de Salustiano la cobija una colección de aves turbulenras Al verle, la cólera de Furibundi se apa-
idea de provocar una pendencia entre él y muy diferentes. cigua en el acta. No, el pobre D. Cus!o

1_ y Arsenío Loupart. Primeramente, el gavílån y la mansa no es un seductor. Parece mas bien eunu-
Mauriceta da un paseo con el. novia curruca (la señora del Florete y su mari- ca. Por 10 menes así 10 cree Furibundí,I elegído por sus padres, y exelama al pa- do, carnpeón de espada); el urubo venga- que le perdonara la vida con la condición

~ sar delante del caballete deJ pintor: tívo y la tíerna tórtol~ (la buena Elena y 'lue, mieritras esté ausente, actuarå de= -jEso parecéun guísado de espinacasl Furíbundí, su marido, que es muy ce- genízaro de su mujer Elena.i Ja T~~:~~d~~;en:u ~~l:~: :::t~:s~~~p~~~ IO~~~gO,el detestable pavo real, terror tu;c~~n::t:ut;~~;;c:~~o:t:::e~:~~a si-
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Ningún dedel cinematógrafoamante dejara
seguir con palpitante interés la emocionante serie
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Protaqonistas de EL TELÉFe·Ne DE LILMUERTE
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de Cat..Junya ;==_

Tragedia sin lågrimas El declara que no los terne. El mêdíco prornete guardar el secreto
Esto da lugar a una serie de br mas, y las operaciones de la transfusión de la æ

El conde de Malarocca estå muy ena- y Malarocca, creyendo delenderse de 103 sangre van a tener lugar. ~
morada de la marquesa de Castelbert, íantasmas, causa desperfectos en los Mientras, otra broma se trama contra §
joven Y hermosa viuda que tiene un niño muebles de la mujer a quien ama, Malarccca. Durante la noche, sin que la §
de siete años. Peró, entre tanta alegría, el østado de marquesa sepa nada, los huespedes se §

Aun apreciando las raras cualidades salud del pequeño empeora, y el mèdico visten con las ropas de los antepasados ~
de Malarocca, la marquesa prefiere a declara que el últímo ensayo que puede de Castelbert y se presenten ante Mala- 1==

Sandro Ludovisi, que es mas rico y mås hacerse es la transfusión de la sangre de rocea, que duerme. Se despierta, Gom-
brillante qne él. un cuerpo sano y robuste. Nadie se ad- prende que quieren burlarse de' él, y se' g

La marquesa reuue a sus arniges para hiere a la proposición del médico, ni Lu- levanta amenazador. Caballeros y seño-
una partida de caza en el castillo, y San- dovisi, el preferido de la hermosa viuda. ras se escapan, pero Malarocca consigne
dro Ludovisi se encuen1ra entre elles. ~. Malarocca, al contrario, se olrece para detener a una señora a quien cree la

~ rid os por el accidente. sorprende a Malarocca estrechando aún
§ El propietario del auto es Malarocca, ~1II1I1I1I1I11I1I1I1II11I11II1I1I1I1I1I1I11II1I1I1I1I1I1I1I1I1I1I1I1II1I1I1I1I1I1I1I1II1I1I1I1I1I11II1I1I¡g; en 'sus brazos a la señorita de Larrein.ê § êel adorador de la marquesa, y ésta, rien- ! A C T U A L M E N T E ~ Indtgnada, y tal vez algo celosa, arroja

do como los' dernås de la aventura, hace .;= COLOSALY ATRAYEN- ~==='" JdUest'~fu"cacrassea.a Malarocca, sin permitirle
transportar a los heridos al castillo.En-
tretanto, la comitiva ha emprendido la 3 TE EXPOSlCIÓN DE" Malarocca va a alejarse del castiUo,
marcha hacia el lugar designado para la I fifnlROS KlOnenS 1 pero no estando aún terminada la opera-
reunión de los cazadores. = L = ci6n de la transfusion de la sangre; el

El hijo de la marquesa estå graveme'!- ! EN! médico a con seja a la marquesa qne haga

::!::T:!i~:n~a!~~~~~:::~:~~:; i~====-_ lB 10RRI UHU :=====-_ vo~~:~~~:::o::~st., sin que Malarocca.>
amigo de él. Carmen, 42 se cntere, a la operación.

10~~;;~~~~éS~s.d~~j~~~ c~:ii~¡'O~u:~~:n~~ ¡¡j y Doctor Dau, 1 ~ cu~~~~C:!~~i~::~~r:::a;:r ~~:~~~~;;t~. _=~=====_====_§

quieren hacerle creer que la habítacíón =====_=i ret~j~P;~~i~~cfl~ådne~~r~od~su~o20~~~ ~======i disírazada, Malarocca creía abrazarla a
que le ha side destinada en el castillo toa a pesar de la próxima alza que ya ella, triunfa el amor y 'decíde, al fin, con-
estå habitada por los espiritus. se anuncia.åderle su mano.
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Sír Karl no supo qué responder a aquellas sentidas ....... ustedes; pero aSÍ, cara a cara, alma a alma, no volveréI frases, ni se atrevíó a conternplar aquel rostro apasio- ~ a verla. Esta es nuestra despedida. ¿Me darå usted un

=

;===~=====:~ nado. Tampoco se hal1aba preparado para semejante ~ beso arites de partir?escena. Lola puso su mano sobre un brazo del joven :g Dolores retrocedió con gracia timida y dulce, recor-
para darle mås colorido a sus palabras. ~ dando sus palabras, dírígidas al lord: <'IDeahora en

-¿Tan poco le afecta a usted-dijo con voz aíec- :§ adelante no tendré ni un solo pensamiento para otro
tuosa-nuestra amistad y nuestra simparia que iba us- S hombrel»! ted a partir :sin estrecharnos la rnano? Yo no pnedo ~ -No se enoje usted. No puedo. He dado mi palabra,

§ ni siquiera pensa rlo... no, no puedo. ¿Cómo fué tan E Y mis besos ya no me pertenecen.
e cruel? ~ Él se inclinó, respetando la decisión de aquella alma
~ y los negro s ojos de la hermosa morena se empa- :- pura, diciéndose: {{Cualquier hornbre podrå confiar su_ 2¡ ñaron por las lagrimas. 0.1 honor en estas manos.»
_ Aun cuando el baronet no amaba a aquella mujer. [ Dolores le tendi6 la suya, y con lågrimas en los oiosI ni probablemente la amaría nunca, se sintíó conmovido N Y en la voz, exclamó:
==E_ ante tal aflicción. ¿Qué hornbre puede soportar el es- ~ -¡Adiós, sir Karli

pectåculo de un hermoso rostro, nublado por la pena .g -¿Debe ser adi6s?-dijo éste desesperado.-¿Debe
de unos ojos grandes cuajados de lågrimas? Sir Karl t ser la postrer despedida?
quiso ser humane: cogi6 la mano que Lola había posa- ;¡; -lSiI Ahora seamos fuertes y no tengamos nada que
do sobre su brazo y la re!uvo entre las suyas. La impe- ,,¡ reprocharnos.
tuosa morena sonrió a través de sus lagrimas. ~ Sir Karl tomó su mano, la retuvo y dijo solemne-

-Como usted comprenderå-observ6 Lola,-los li- ~ mente:
bros sólo han side un pretexto; sin ellos, también hu- il -iHago votos porque nos encontremos en la biena-B 1biera venido. ¿Lo cree usted censurable? 6 venturanza eterna.

-¿Qué la diré a usted, señorita?-respondió el ba- ~ Luego besó su mano, y volvieron a casa sin dirigirse
ranet un tanto amostazado y procurando sonreir.-No l otra palabra.
puedo decir que haga usted bien, y la galanteria me Silenciosa la acompañó hasta su carruaje, y en si-
impide de cír que està maJ. ~ lencio partieren. Sus almas estaban demasiado conmo-

=-Prométame usted, al menos, olvidar mi impruden- ~ vidas para expresar su sentimlento con palabras. El
cia, y recordar únicamente que el interés que usted me g presente era la amargura, y el porvenir las tinieblas.

~~~~~~ame impelió a dar este paso. ¿Me lo promete ~ I ;

~ =
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§ La no vela de una avispa

!==_§ Era Maria la mås beIla florista de la
risueña Napoles. En su sonrisa divina El abismo fascinador
quedaban pren didos Ios corazones de Ios
marineras y en las «trattorias» del puerto Glauco era el alma de un níño y corna
soIían disputarse su amor a puñaIadas. un níño amaba a la pequeña Luisa.

La linda florista tenia su clientela en En el palacío de CoIlalto Luisa jugaba
los hoteIes elegantes y sus camelias pom- con el pequeño Fosco, en cuyo corazón
pos as solían adornar el frac de Gode- alentaban todos los instíntos de un hom-
Iroy, de quien la florista estaha enamo- bre. Una uoche, durante una ñesta, Fos-
rada. Un dia, Maria penetró con su co se haIlaba en las hahitaciones de
canas tilla de flores en un barco y éste Luisa, ésta se reia de él, lo hostigaba y
levó ancIas, sin que eIla pudiera saltar a Fosco, sintiende la rebelión de sus de-
tierra, y se vió precisada a contratarse seos, la sujeta entre sus brazos y luchan-
como camarera. Por aquellos días, Go- do ambos, caen a tierra y Fosco se mata.
defroy se ausentó del lado de Miss Lucy Luisa, aterrorizada, pide ayuda a G1auco
y ésta que conocia las simpatfas que unian que vive frente al palacio de CoIlaIto y
a su novío y a la florista, creyó que se éste oculta el cadaver para echarlo luego
habían fugada y enferm6 gravemente. . por una torrentera; con estas emociones,

Pasó el tiempo, cuantos se eriamora- Glauco pierde la razón.
ban de Maria eran perseguidos por la Luisa se ha çasado con el conde Casa-
desgracia, por Io que I1egó a denominår- li, el cual estudia atentamente el caso deI seIa «la avispa», ya que su contacto era Glauco y quiere reconstruir la escena

Eó una picadura dolorosa. Miss Lucy habia que le produjo la locura, pero Luisa
muerto; Godefroy quíso pasar los carna- tiembla. Casali combina su plan y Glau-
vales en San Remo» y en un coche lleno co, al recordar el pasado, se lanza hacía
de flores vió a la «avispa», ésta le invító la cam ara de Luisa como en la noche
a subir en su carruaje y le hizo partícipe fatal; el conde descifra el horrible enig-
de su tríunfo: el jurada le concedíó el ma y duda de Luisa, que ante el temor En esta seccton contesteremos a cuantas

preguntas se nos hagan relacionadas con Jagran prernío, pero María estaba herida de de perder el amor de su espose le co ll- Indole de EL CINEjperc hemos de advertir que
rnuerte, como la «avispa» había dej ado fiesa Ja verdad a pesar de que Glauco es inútil que se nos escriba con el propósito

d I de mantener correspondencía directa, pues nosu fatal aguijón en la heri a que abriera, se dec ara culpable de la muerte de Fos- contesteremos a las cartas mås que de esteI y las flores que adornaban su carroza- co, y renace para todos la felicidad. modo.
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;==~=_ - ren ", .'" "" "ci":-.'." ó des pués. ¡
Calló un momento; luego. dijo con impetuosidad:

- -:¿No estå usted enojado? Si hubíera creido eso, no
~ habria venido.
~ -¿Por qué lo he de estar? Tengo la certeza de queI usted no hubiese venido a no ser por algo muy impor-
§¡ taute.IX

Lola pare cia no tener gran prísa. Sus labíos se en-
treabrieron una y otra vez, pero sus palabras no salían
Karl la miraba con extrañeza. ¿Por qué queria hablar
con él y luego se quedaba muda?. Finalmente, Lola

La vispera de su partida, hallàbase sir Karl solo en murmuró en voz baja:
su despacho. Habia resuelto no ir a Beaulieu. No podia -Cuando usted' estuvo en Beaulieu, dijo que vendria
dorninar la sorda irritacíóri que le causaba aquella .a despedirse de nosotras antes <lepartir. Ayer escribió
elección de la rosa encarnada, incidente trivial que ape- usted a mama, diciendo que le faItaba tiernpo para ha-
nas le preocupó. Parecióle increíble que la felicidad o cerlo. ¿Por qué ese repentino cambio? ¿Qué razones
la desventura de dos seres dependiese de semejante tiene usted para esto? ¿Por qué parte usted sin vernos?
nadería. .¡ _ Tuve una razón mås-díjo Karl, poniéndose en-

Sumida en estas meditaciones, oyó rodar un carrua- carnado¡-perG escribí la verdad: no tengo tiempo. Me
je en la calle. Como la hora era avanzada, sorprendióle voy mås pronto de 10 que pensaba.
la visíta. ¿Quién podia llegar asemejantes horas? Pero -PeTO ¿por qué razón?
su sorpresa fué mayor cuando un criado anunció a la -¡No puedo explicarlo!-contestó con seqnedad.
señoriia de Ferras. -¿Hay razones justificables para abandonar a lea-

" -Ha olvidado usted recoger estas letras - dijo en les y antiguas amigas, como mama y yo, sin despedirse?
cuanto entró a Karl.-Aprovechando la oportunidad de -Mi despedida no es menos sincera por ser escríta,
tener que pasar por aqui, mama me enearge que las señorita de Ferras.
dejase en la portería; pero la ocasión era demasiado Lola se acercó a él, y con una exclamación apasio-
tentadora para no decirle adiós. nada, le tendió ambas manes.

Hablaha con acento indiferente; pero sir Karl obs er- -¿Me juzga usted por si mísmo? ¿Cree usted suñ-
vó que las rosas habittiales que lucían antes en sus se- dente para mí algunas líneas escritas para curnplir unai dosas mejillas se habían marchitado. Estaba palída. obligación cortés?
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triunfalla asñxiaron con su .perfume. La
«avispa» había muerto.

Un eurioso.-Diríjase en ínglés a la casa
Vitagraph. .

H. Z. l-No señorita, es soltero y tíene 29
años. No creo que hable otra lengua que la
suya nativa, por lo tante si V. no conoce el
inglés se va a ver en un apuro para enten-
derse. Trabaja en la Universal, cuyas señas
son, Universal City Nueva York.

¡Si yo fuera actorl-c-Proximarnente se estre-
narå una cinta de la que es protagonista, ya
ve por 10 tante que la nottete de su reürada
no tenfa fundamento.

Rafael A.-No tengo ninguna notícia del
víaje a que hace meneion en la suya, pero
desde luego me atrevo a decírle que creo se
trata de un cenard al que ~o debe conceder
importancia.

Nueva York, ciudad ideal.-Seguramente se
estrenarå en el próxímo Invierno. Es casado y
con tres hijos. Es ínglés.

[uan Busutíl.-Aceptado.·
José Serra. -Diríjase a cualquiera de las

casas editoras.
Salvador Arderius.-En la aetua1idad tra-

baja en la casa Fax.
Un asiduo leetor- de EL CJNE.-No podemos

vendérsele par que lo necesítamos constante-
mente.

j
i

I
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La Doche del 24 de abril En aquel mom~gt~ll;'MPalJ>cl. enía en la
mano su tabaquera de oro y se la díó
como recuerdo de aquella entrevista. que
marcaha una hora decisiva en su vida.
Entoncesdeeidió partir para América ...
[Hay doleres que sólo la auseneia pue-
den tnitigar! -.

=
=

a
•*. =

AqueIIa ncche, después del baile, la
señora Vivian volvió a su casa, y fué,
corna de costurnbre, a despedirse de su =
marido. El banquero estaba ebrío y la
reeibió brutalmente, al extremo de querer
violentarIa ... Luego la insultó, echåndole
en cara que élla era pobre y se había =
casada con él solo por el dinera, y así
era una rnujer comprada por él. =

Ante es te grosera insulto, éIIa se fué a
sus habítaeiones, cogíó todas sus alhajas
y volvió al despacho, arrojåndoselas des- =
precíativarnente al rostro. =

En su boudoir echó de ver que entre
las alhajas estaba la tabaquera de Ri- =
chard, y.- fué otra vez al despacho: pero
ni su marido ni' las alhajas estaban aIli. =
Ent0TICeS, decidida a ramper para síern-
pre con un hombre que de talmodo hería =

Pos/ajes en vente en la edmintstreción sus sentirnientos, metió aIgunos objetos
de "El Cíne", al precio de Ptas. 0'20 de su uso en un maletín y se marchó de su =
una. Se hacen envios il províncies casa con el propósito de ponerse baja el ê
prevía remisión de su ímporte por amparo de Richard, del hombre que ella
gíro postal, mas Ol30 para certitice- .sabía que la arnaba: pero antes de llegardo. A los cerresponsales se Jesebone

~=_=§ ej 25 par 100 de comisión. ¡¡¡_==---- ~~fe~~~~oe~o~ld~:!debia embarcarse fué =

Argelagués, Alexandre. Ånsonuia, All- * =
dreyor (bete), Borelli (Lida), Bertini • *

~ (Francesca), Bonnard (Mario), Beneri ~ Richard Ieyó eñ los periódicos la sítua- =

_=
~ (Cårlas),Blutecher(Alfredo)JBebé,Br~ón- _~~ ción angustiosa de la señora Vivian, y =

Batilerri, Creighton (Hale), Chaplin =
'" (Charles), Carminati (Tulio), Claak (Mar- ~ acudíó en socorro de la mujer amada;

garita), Crnce (James), Collo (Alberto), pèro él también fué preso, =
Cavalieri (Lina), Carrasco, Cresté (Re- Cuando el cornisarío escuchó las ex- .=
né), Capoazt, Daly (Arnold), Dogde =
(Elena), Durån, Ford (Francis), Fabre- plícaciones de la señora Vivian, 10 hizo
gues (Fabiana), Frederic (Paulina), Fis- con cierto escepticismo, pero no dejó de
cher (Margarita), Field (Jorge), Gys
(Leda), Gransdos "Enrique), Grandais impresionarle el acento de sinceridad con
(Snsana), Ghtone (E.), Habay (André), que la señora Vivian relataba su adisea.
Hesperia, [acobini (Maria), Krí-Kri, Ka- Tomó, pues, el asunto por su cuenta, y =
rren (Diana), KraJ(René), Le....resque, Le =

~=:~~~==_

~======~Bret (Susene), Linder (Max), Lea, Los æ una falda desgarrada, los celos de la
Vampiras (Escenas), Líttle (Ana), Lewis doncella, el amor de otra mujer y otros
(Seldon), Love (Lucille), La Badie (Flo-
rence), Leubas, Musièora, Menichel¡ (Pi- hechos bien es tudi ados par el cornísario, =
ua), Mari (Febo), Macíste, Maciní (Itala), le ponen en camino de la verdad .
Montes(Gina), Millefleurs, Murray (Mae), = Preso el criado sobre el que recaen las
Makowska, Napierkowsca, Navarre(Re-
né), Nevelli (Amleto), Psilander (V.), sospechas, se declara culpable y conñesa
Polidor, Prince (Salustieno), Polo (V.), que la noche del 24 de abríl, entré en la
Píckfart(Mary),Quaranta,(Lida),Robine habitación encontråndolo muerto; tenía
(Gabriela), Richarson, Rizzo (Camilo
del, Serena (Gustava), Simarre. Sanfort en las manos rícas alhajas, que se apo-
(Rabinson), Sachetto (Rita), Signoret = deró de ellas y que ocultó en el jardín- =
(padre), Signaret (hijo), Thomson (Eva), Los dos fueron puestos en !ibertad, que =
\Vilson (Clara), Wient (Carles), Ward
(Fanie), White (Pearl), Wallace (Reid), tenia para elles el doble valor de ser un
Walcamp (María), Fairbanks (Douglas), acta de justicia y con ella la fe!ieidad.
Fatty (Arbuckle). ~
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El 24 de abril, por la mañana, el cria-
da del rico banquero inglés sir [efrie Vi-
vian, encuentra a su señor tendida en el
suel0, muerto y con el mismo traje que
entró en su casa la noche' anterier.

A sus voces de alarma acuden los de-
mas eriados y se busca a lady Vivian,
pero no se la eneuentra en la casa.

El comisario de policía llega al palaeio
donde ha ocurrido el triste suceso y em,
pieza las primeras investigaciones. Según
el testimonio de los eriados. la noche
anterior, la señora de Vivian, de vuelta de
un baíle, tuvo un grave altercada con su
maride y se retiró a sus habitaciones
presa de viva exeitaeión. La doncelIa le
pregunté si deseaba que la ayudase a
cambiar de traje, y ella, bruscamente. le
dijo que no necesitaba sus servicios, que
la dejase en paz. La' don celIa se retíró,
pero algo mås tarde pudo observer a su
señora que, procurando no ser vista, en-
traba en las habitaeiones del señor Vi-
viån, y algún tiempo después volvia a
salír evidentemente turbada. La señora
Vivian se dirigió a sus habitaciones, y a
la media hora escasa, con un maletín en
la mane, se marchó del palaeio hacía la
estaeión del Ierrocarril .. Un detalle de
Importancia hacía notar la .doncella: su
señora, antes de marcharse, había habla-
do con alguien por teléfono.

Todas cstas declaraciones ponían en
evidencia que la sefioru Vivian era auto-
ra de la muerte de su esposo, pero no
daban luz alguna sobre el móvil de es te
crimen, ni de sus eausas: .

Naturalmente, averiguado que la seño-
ra de Vivian habia partide hacia una
capital cercana, el cornisario la hizo de-
tener y traer a su presencia.

Desde el primer momento la hermos a
viuda se declaró inocente; pero eran de-
masiadas las coincideneias que la denun-
ciaban corno culpable. ¿Qué rnisterio se
ocultaba, pues, en aquella noche fatal?

•• •
Muchas veces, toda una vida se tras-

torna por una hora tragica, como las
aguas de un río cambian su curso cuanda
un accídente sismico altera la forma de
su cauce. Eldia anterier antes del baile,
la señora Vivian había hablado con Ri-
chard, el mas asiduo de sus adoradores,
y le habia dicho terminantemente que
cualquiera que fueran las sirnpatías que
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le inspiraba, era mujer casada, y par nin-
gún motivo Ialtaría a sus deberes. Y
tendiéndole la mano, con el gesto triste
de quien despide a un ser querido, le dijo:

-Amigo mío, procnrad olvidarme; qui-
zas hay quien se ímpone un saerificio
tan grande como el que os pido ...
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